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Introduction

Cet album sur les pionniers accompagne le fi lm de Giorgina Piccoli et Gilberto Richiero 

réalisé à l’occasion du Cinquantenaire de la Société de Néphrologie.

Ces portraits sont un vibrant hommage aux hommes et aux femmes qui, en Francophonie et 

en Italie ont écrit l’histoire de la Néphrologie, en particulier de la dialyse.

J’espère que comme moi, vous serez touches par la force des citations et la beauté des images 

que nous devons au talent et à la sensibilité des artistes.
Pierre Ronco

«Si tu veux marcher vers le futur, retourne toujours à tes racines»

Machiavel
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Introduzione

Questo album sui pionieri accompagna il fi lm di Giorgina Piccoli e di Gilberto Richiero 

realizzato in occasione del cinquantenario della Société de Néphrologie.

Questi ritratti sono un vibrante omaggio agli uomini ed alle donne che, nell’area Francofona 

come in Italia, hanno scritto la storia della Nefrologia, e della dialisi in particolare.

Spero che voi, come me, sarete conquistati dalla forza delle citazioni e dalla bellezza delle 

immagini che dobbiamo al talento ed alla sensibilità degli artisti.
Pierre Ronco

La istoria è la maestra delle azioni nostre.

Machiavelli
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P o s t f a z i o n e
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Dedicato agli assenti

Senza amicizia, questo fi lm non sarebbe nato.

È stato grazie al buon vino, alle chiacchiere serotine, alle risate leggere, che l’idea di un 

archivio di ritratti ha iniziato a prendere forma.

Senza la curiosità degli artisti e la sensibilità dei curiosi questo fi lm non sarebbe che un 

documentario di una delle più belle avventure della medicina.

È stato grazie allo sguardo pieno di candore degli artisti che le persone intervistate ci hanno 

regalato il loro tempo, aperto la loro anima: i regali più preziosi.

Senza di voi non saremmo qui.

Senza la forza dei legami della cultura medica, non avremmo potuto che raccontare una 

piccola storia.

È stato grazie all’amicizia tra i pionieri e con coloro che li hanno seguiti che abbiamo avuto la 

possibilità di incontrare e raccontare gli uomini e le donne, dietro alle icone dei grandi maestri.
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La galleria di ritratti non è che un work in progress.

Null’altro che un primo, incompleto, parziale ma allo stesso tempo sincero e profondo omaggio 

a tutti coloro che hanno condiviso il mondo della dialisi, ai pazienti, agli infermieri, ai tecnici; a 

tutti quelli che hanno lavorato, sofferto, discusso, litigato e lottato insieme.

È una speranza per i nostri allievi, che non sono solo alla ricerca di nozioni, ma anche di 

maestri, di maestri della vita e dell’arte della medicina.

È un umile omaggio a coloro che hanno raccontato le loro storie.

Questo libro è dedicato agli assenti.

A tutti coloro che sono partiti per quei luoghi di cui un giorno scopriremo l’esistenza.

A tutti coloro che sono troppo discreti e che hanno cercato l’oblio e preferito il silenzio.
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A tutti coloro che, semplicemente, non abbiamo avuto modo di cercare, e che speriamo di 

incontrare, per salvaguardare un’eredità così ricca, preziosa per noi e per le generazioni di 

nuovi medici che ci succederanno.

A tutti coloro che hanno lavorato in silenzio, nel rapporto quotidiano con i malati, e che sono 

ricordati dalle famiglie dei pazienti a cui hanno cambiato la vita.

A tutti coloro che sperano che la forza degli uomini possa cambiare il mondo, e che la poesia 

esista. 
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É p i l o g u e
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Dédié aux absents.

Sans l’amitié, ce fi lm ne serait pas.

C’est en sirotant joyeusement un bon vin à la vesprée que l’idée des archives de portraits a 

commencé à prendre forme.

Sans la curiosité des artistes et la sensibilité des curieux, ce fi lm ne serait qu’un documentaire sur 

l’une des plus belles aventures de la médecine.

C’est grâce au regard plein de candeur des artistes que les personnes interviewées nous ont offert 

leur temps, et ouvert leurs âmes, cadeaux les plus précieux. Sans eux, nous ne serions pas ici.

Sans le réseau de la communauté médicale, nous n’aurions raconté qu’une toute petite histoire.

C’est grâce à l’amitié entre les pionniers et ceux qui les ont suivis, que nous avons eu la possibilité 

de rencontrer des hommes et des femmes derrière les icônes des Maîtres.
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La galerie de portraits n’est qu’un work in progress.

Un hommage forcément encore incomplet, partiel, mais en même temps sincère et profond à 

tous ceux qui ont partagé le monde de la dialyse, aux patients, aux infi rmiers, aux techniciens, 

à tous ceux qui ont travaillé, souffert, discuté, et lutté ensemble.

C’est aussi une espérance pour nos élèves, eux qui ne cherchent pas seulement la science, mais 

aussi des Maîtres, des Maîtres de la vie et de l’art de la Médecine.

Humble hommage à ceux qui ont raconté leurs histoires, ce fi lm est dédié aux absents.

A ceux qui sont déjà partis dans des lieux dont nous tous, un jour ou l’autre, découvrirons 

l’existence.

A ceux qui, trop discrets ont cherché l’oubli et préféré le silence.
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A ceux que tout simplement nous n’avons pas encore eu le temps de retrouver, et que nous 

espérons rencontrer afi n de sauvegarder ce riche et précieux héritage pour nous et pour les 

prochaines générations de médecins.

A ceux qui ont travaillé dans la discrétion, dans la quotidienneté du dialogue avec leurs 

patients, et dont le souvenir est ancré dans la mémoire des familles des patients dont ils ont 

changé la vie.

A tous ceux qui espèrent que la force de l’homme peut changer le monde, et que la poésie 

existe.

Giorgina Piccoli
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Dénicher connaissance

en souffl ant la poussière

d’une science ancienne

de chimpanzés

nous sommes un cœur

d’eau et de sang

nous l’entendons battre

dans vos veines,

dans votre coquille fatiguée

de vivants

guérir le monde,

en sachant qu’un jour

les déserts fl euriront

pour toute la vie, dans le vent

rien d’autre que mains nous avons tendu

de notre plateau lent

d’éléphants

Merci à Giorgio Cattaneo pour nous avoir offert une fable visionnaire de la création, 
de l’évolution de la science et de la mémoire qui fait fl eurir les déserts
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stanare conoscenza

soffi ando via la polvere

da un’antica scienza

di scimpanzé

noi siamo un cuore

d’acqua e sangue

Lo sentiamo pulsare

nelle vostre vene,

nel vostro guscio stanco

di viventi

guarire il mondo,

sapendo che i deserti un giorno

fi oriranno

per tutta la vita, nel vento

non altro che mani abbiamo teso

dal nostro lento altipiano

di elefanti

Grazie a Giorgio Cattaneo per averci offerto una favola visionaria della creazione, dell’evoluzione 
della scienza e del valore della memoria, capace di fare fi orire i deserti.
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